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UNIT 3 NOTICES

three /ri/ három
notice // értesítés, közlés
stop /stp/ megálló
staff /stf/ személyzet
drinking water ivóvíz
to push (-es) // tol, itt: 
 megnyom (gombot)
button /b/ (kezelő)gomb
to open // (ki)nyit, (ki)
 nyílik
to assist /sst/ (meg)segít
door /(r)/ ajtó
to assist sy to the door az ajtóig 

 kísér vkit
to touch, -es /tt/ (meg)érint
here /h(r)/ itt
opening hours nyitvatartás
today // ma
today’s // mai
date /det/ keltezés, dátum
until // -ig (időben)
day // nap (24 óra)
Xmas = Christmas // 
 karácsony
Xmas/Christmas Day karácsony
 napja (Dec. 25.)

Gr14a

Gr19
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Gr13

Gr18 Gr17Gr24

Gr17

to protect /k/ (meg)ment,
 (meg)óv
alarm // riasztás, riasztó
system // rendszer
CCTV /si si ti vi/ = Closed-
 Circuit Television zárt láncú
 televízió, térfigyelő kamera
surveillance //
 felügyelet, őrizet
trespasser /(r)/ birtok-
 háborító
to prosecute (prosecuting)
 // beperel, feljelent
further /(r)/ további

information /nfmen/ 
 értesülés, információ, adat
about // itt: -ról/-ről, felől
scheme /ski:m/ rend(szer)
to watch (-es) // figyel, néz
watch figyelés
camera // kamera,
 fényképezőgép
to operate (operating) //
 működtet
to control (-ll-) //
 üzemeltet
Overground /vgrand/ a föld
 feletti vasút neve Londonban

Gr17

Gr17

Gr14, Gr17

A hónapok rövidítése és teljes neve angolul:
Jan(uary)/dnjri/ Feb(ruary)/febrri/ Mar(ch)/mt/
Apr(il)/eprl/ May/me/ Jun(e)/dun/
Jul(y)/dla/ Aug(ust)/gst/
Sep(t(ember)/septemb(r)/ Oct(ober)/ktb(r)/
Nov(ember)/nvemb(r)/ Dec(ember)/dsemb(r)/

Megjegyzések: 1. A hónapok nevét az angolban nagybetűvel írjuk.
  2. A rövidítések után pontot is lehet tenni.
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assembly (-ies) /i/
 gyülekezet, gyűlés; itt:
 gyülekező (hely)
marine /mrin/ tengeri
gate /get/ kapu
Marine Gate (Tulajdonnév)
resident // (helybeli) 
 lakos
security /skjrti/ biztonság
craft /krft/ kézműves (dolgok)
& = and és
gift /gft/ ajándék
fair /fe(r)/ vásár, kiállítás
to ring* // csenget
Ring… Csengessenek…!
admission /dmn/ bebocsátás

bell /bel/ harang, csengő
workshop // műhely
to use (using) // használ
main // fő
street /strit/ út, utca
Call in /kl n/ Térjen be!
very /veri/ nagyon
(you’re) welcome /welkm/ Isten
 hozta!
lord /ld/ úr, lord
Lord Street Úri utca
flat /flt/ lakás
colleague // kolléga
& = et (latin) = and /nd/n(d)/n/
 és
visitor /(r)/ látogató

Gr24, Gr17

Gr20 Gr13

Gr13 Gr24

home // otthon
Home Watch Szomszédok
 Egymásért (lakásfigyelés betörés
 megelőzése céljából)
data // adat(ok)
controller /(r)/
 ellenőr
customer /(r)/ ügyfél
to accept // elfogad
liability /i/ felelősség
to accept no liability (for sg) nem
 vállal felelősséget (vmiért)
loss // veszteség

injury (-ies) (to sg/sy) //
 (vminek/vkinek a) sérülés(e)
person // egyén
property (-ies) // ingatlan
whilst // amíg, mialatt
vehicle /vikl/ jármű
contents /s/ tartalom, a
 bennlevőségek (pl. a járműben)
owner /(r)/ tulajdonos
own // saját
risk // kockázat
at sy’s own risk vkinek a saját
 felelősségére
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Gr18, Gr15 Gr20, Gr24

Gr14, Gr34

Gr16

Gr16

Gr16

baby (-ies) /i/ kisbaba
board /b/ itt: fedélzet
on board // a fedélzeten
 (általában vmilyen járművön)
whatever /(r)/   
 akármi(lyen), bármi(lyen)
to want // akar, szüksége van
 vmire
We’ve got it. /wiv/wv gt t/
 Nekünk van.
order /(r)/ rend
out of order /  (r)/ nem
 működik
sorry (for sg) /sri/ bocsánat/
 elnézést (vmiért)!
inconvenience /nknvinns/

 kellemetlenség
there are /r(r)/ vannak, léteznek
more /(r)/ több
two more még kettő/két
cash // készpénz
machine // gép
cash machine //
 pénzautomata
to locate (locating) //  
 elhelyez, megjelöl
located /d/ itt: elhelyezve
departure /(r)/ (el) indulás
lounge // (elő)csarnok, 
 társalgó
departure lounge indulási terület/
 csarnok

Gr14, Gr24

Gr24



38 39

GRAMMAR
Gr13 A to be /bi/ (lenni) ige ragozása jelen időben (Present Tense)

Gr14 A létige (to be) jövő ideje (Future Tense)

Teljes alakok Egyes szám Többes szám

1. személy I am /m/m/ vagyok we are /// vagyunk 
2. személy you are /// vagy you are /// vagytok

3. személy he/she/it is /z/ van they are /// vannak

Teljes alakok Egyes szám Többes szám

1. személy I will be leszek we will be leszünk
2. személy you will be leszel you will be lesztek
3. személy he/she/it will be lesz they will be lesznek

Összevont alakok Egyes szám Többes szám

1. személy I’ll /al/ be we’ll /wil/wil/  be
2. személy you’ll /jul/ be you’ll be

3. személy he’ll /hil/ be, she’ll 
/il/ be, it’ll /tl/ be

they’ll /el/ be

Összevont alakok 
(közvetlen stílusban 
és a beszélt nyelvben 
használatosak)

Egyes szám Többes szám

1. személy I’m /am/ vagyok we’re /w/ vagyunk
2. személy you’re /j/ vagy you’re /j/ vagytok

3. személy he’s /hiz/hiz/, she’s 
/iz/iz/, it’s /ts/ van

they’re /e/ vannak

Tehát minden személyben will be /wl bi/. Tagadásban: will not be vagy 
won’t /wnt/ be.

salon // szalon
to close (closing) /klz/ bezár
closed /klzd/ zárva
will be closed be lesz zárva
to re-open // ismét kinyit
we will re-open /wl/ újra ki   
 fogunk nyitni
to apologise (for sg) (apologising)  
 /pldaz/    
 elnézést/bocsánatot kér (vmiért)
to cause /kz/ okoz
to move // mozdul, mozog,  
 itt: (to) költözik (vhova)
we have moved /hv/hv muvd/ 
 elköltöztünk
health // egészség
centre /sent/ központ
health centre egészségügyi   
 centrum
temporarily /i/
 ideiglenesen

church (-es) /tt/ templom
signal // jel, itt: fényjel
opposite // szemben levő
to cross (-es) // átkel
care /ke(r)/ gond(osság)
with care / (r)/ óvatosan,
 vigyázva
footpath // gyalogút, járda
during /dr/ alatt (időben),
 idején, folyamán
improvement //
 felújítás, átépítés
via // át, keresztül
there is no… nincs
service /svs/ szolgáltatás
between // (két dolog) 
 között
replacement /rplesmnt/ pótlás,
 helyettesítés
rail replacement bus vonatpótló
 busz
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Gr14a Keltezés

Gr15 A birtoklás kifejezése az angolban

Figyeljük meg az angol keltezést a fenti mondatokban:
A nap neve + a nap sorszáma + a hónap neve: Tue 9th Sept, Fri 12th Sept, 
Sat 13th Sept.
Az elöljárószók (Gr1/7) előttük állnak: from Tue 9th Sept, on Sat 13th 
Sept.

Egyéb igék jövő ideje
Minden igének ugyanígy képezzük a jövő idejét. A be-t tehát más igére is 
kicserélhetjük:
We will re-open on Sat 13th Sept.
(Újra ki fogunk nyitni szombaton, szeptember 13-án.)

Teljes alakok Egyes szám Többes szám

1. sz. I have (got) /hv/hv gt/ 
nekem van

we have (got) nekünk van

2. sz. you have (got) neked van you have (got) nektek van

3. sz. he/she/it has (got) /hz/
hz/ neki van

they have (got) nekik van

Minden személyben hozzátehető a got /gt/.
Az alábbi, a fentiekkel azonos jelentésű alakokat érdemes használni a beszélt 
nyelvben:

Egyes szám Többes szám

1. sz. I’ve got /av gt/ we’ve got /wiv/wiv /
2. sz. you’ve got /juv gt/ you’ve got

3. sz. he’s /hiz/ she’s /iz/ it’s 
/ts/ got /gt/ they’ve got /ev gt/

Példák:
I’ve got a camera. Van (egy)   
 fényképezőgépem.
You’ve got a child. Van (egy)   
 gyereked/gyereketek.
He’s got a flat.  Van (egy) lakása.
She’s got a baby. Van (egy) babája.
It’s got a door.  Van (egy) ajtaja.
We’ve got cash. Van készpénzünk.
They’ve got two children. Két  
 gyerekük van.

Kérdések:
Have you got (a dog)? Van(-e)   
 (kutyá)d/(kutyá)tok?
Has he got (a flat)? Van(-e) (lakás)a?

Rövid válaszok:
Yes /jes/, I have. / No /n/, I 
haven’t/hvnt/. Van. / Nincs.
Yes /jes/, he has. / No /n/, he 
hasn’t  /hznt/. Van. / Nincs.
(A főnevek többes számát lásd: Unit 5.)

Példák fentről:
The salon will be closed from Tue 9th Sept – Fri 12th Sept.
(A szalon keddtől, szeptember 9-től péntekig, szeptember 12-ig zárva lesz.)
This footpath will be temporarily closed…
(Ez a járda ideiglenesen zárva lesz…)

Gr16 A befejezett jelen (Present Perfect)

Gr16a Címzés

Szerkezete: have/has (Gr15) + az ige 3. szótári alakja (-ed):

We have (temporarily) moved to
Lincoln Road.
49a Houghton St.
38/46 Church Street.

Magyarra múlt idővel fordítjuk: elköltöztünk. A hangsúly azonban nem a 
múltbeli eseményen, hanem annak a jelenben is érvényes eredményén van:
‘Nem vagyunk a régi helyünkön.’

Figyeljük meg az angol címzést a fenti mondatokban:
Házszám + utcanév: 
49a Houghton St, 38/46 Church Street

Gr17 Szenvedő igealakok II. (Passive Verbs)
A szenvedő igealakokat a létigével és a főige 3. szótári alakjával képezzük. A 
szabályos igék 2. és 3. szótári alakja azonos, és -ed-re végződik.
Példák fentről:
Általános jelen időben:
 1. These premises are protected by an alarm system.
 2. This scheme is controlled by the city of Liverpool.
 3. Video is recorded for crime prevention and public safety.
 4. Vehicles and contents are left at owners’ own risk.
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Gr18 Az általános jelen (Present Tense) I.

Ez az igeidő csak az egyes szám 3. személyben különbözik a szótári alaktól.
A végződés (-s/-es) helyesírása és kiejtése megegyezik a főnév többes 
számának helyesírásával és kiejtésével (Gr5/).

Eddigi példák:
 If you commit a crime… (Unit 2) (Ha bűnt követsz el…)
 (Logó) accepts no liability… (Nem vállal felelősséget…)
 Whatever you want… (Bármit akarsz… / Bármire, ha szükséged   
 van…)
 We apologise… (Elnézést kérünk…)
Ezeknek az igéknek a jelentése ebben az igeidőben vonatkozhat mind a 
szűkebb, mind a tágabb jelenre.

Folyamatos jelenben:
 5. Images are being recorded for the purpose of crime prevention and   
public safety.
Jövő időben:
 6. … a child will be knocked down …
 7. Trespassers will be prosecuted.

Ha magyarra fordítjuk ezeket a mondatokat, a by utáni részből lesz a magyarban az 
alany:
 1. Ezeket a helyiségeket riasztórendszer védi.
 2. Ezt a rendszert Liverpool városa vezérli/működteti.
A szenvedő szerkezetet elsősorban akkor használjuk, ha nem tudjuk vagy 
valamilyen oknál fogva nem akarjuk megnevezni a cselekvés végrehajtóját. Az 
alanyból, azaz a szenvedő igealak előtti főnévből vagy főnévi csoportból tárgy 
(-t) lesz, és az ige többes szám 3. személybe kerül:
 3. Videófelvételt készítenek a bűnmegelőzés és a közbiztonság kedvéért. /   
Videófelvétel készül…
 4. A járművüket és a bennlevőségeket a tulajdonosok saját felelősségére   
hagyják el. (Jobban hangzik: A tulajdonosok járművüket és bennlevőségeiket   
saját felelősségükre hagyhatják el.) Röviden: Nem őrzött parkoló 
 5. A képeket a bűnmegelőzés és a közbiztonság kedvéért rögzítik.
 6. … egy gyereket el fognak ütni/gázolni…
 7. A törvénysértőket be fogják perelni.


